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Parque Central

Superficie de andadores: 1,450 m2

Características del Proyecto : Zona C

Longitud de trotapista: 288 ml
Superficie de intervención ZA: 30,000 m2 / 3 Ha

Cuadro de Revisiones
REV. Fecha Dibujó Revisó

Parque Central San Pedro Garza García

Responsables de Diseño, Arquitectura y Paisaje
Nombre

Escala:

Fecha de emisión de plano:

Acotación:

Metros

Clave del plano:

Ubicación:

Mpio. San Pedro Garza García Monterrey N.L.
Colonia Fuentes del Valle

Proyecto:

Arq. Mario Schjetnan Garduño
Dibujó: ác Revisó: gdu

Tipo de Obra: Rehabilitación

Municipio de San Pedro Garza García

Arq. Mario Schjetnan Garduño
Director General

Marco A. González
Coordinador Administrativo gdu

Arq. Gustavo Rojas Paredes
Coordinador General de Proyecto Ejecutivo

Equipo de diseño y desarrollo de proyecto:
Arq. Psj. Jessica Navarrete Hernández
D.U.A. Pamela Salazar de Jesús
Arq. Carlos Rodríguez Carmona
Pasante Ing. Arq. Sergio Alejandro López Makita
Arq. Juan José Peña Bedoya
Arq. y Pt. Bethel Ruiz Ortiz

Título del plano

 Ramona Yadira Medina Hernández

Secretaria de Obras Públicas

Arq. Héctor Librado Hinojosa Hernández Director de Proyectos y Construcción

Fase de Proyecto: PROYECTO EJECUTIVO

Miguel Bernardo Treviño de Hoyos

Presidente Municipal

Aprobó

Instalaciones e Infraestructura:
NOLTE - Ing. Mario Villafán

Trazo, nivelación:
ARSUAM - Ing. Armando Guerrero F.

Ingeniería de costos:
ICARM - Ing. Jose M. Roldán P.

Diseño y cálculo estructural:
Grupo Clever - Ing. Enrique Clever

Responsables técnicos
Nombre Cédula/No. de registro Firma

Diseño de iluminación arq.:
333 Luxes - Elías Cisneros

Superficie de trotapista: 570 m2
Rehabilitación de banqueta:  1,870 m2

Longitud de ciclovía: 656 ml

Sup. zona de juegos infanitles: 772 m2 Sup. parque canino: 911 m2
Sup. edificio de servicios: 229 m2

ZONA C: DRENAJE PLUVIAL

ZC-IP-05

1:1000
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16-DICIEMBRE-2019

Instalación Pluvial:
NOLTE - M. I. Luis Omar García Hernández
Ced Prof: 7777617
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